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Japanese Language for Work
Japonés para el Trabajo
Japonés para Trabalho
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This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and “Work Situations”, in
addition to Japanese business customs and employment practices.

En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo",
los modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japon.

Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situagdes relacionadas com o "Processo de Aplicagcdo de Emrpego” e
"Trabalho", além dos modos de negdcios e costumes laborais para encontrar um emprego estavel no Japéo.
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Documentos necessarios para se inscrever
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Resident Card or Passport

Tarjeta de Residencia o Pasaporte

Cartdo de permanéncia ou Passaporte
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The Hello Work offices with interpreters

: Oficina de empleo con intérpretes

* Hello Work com assisténcia de intérprete
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https://www.mhlw.go.jp/content/000592865.pdf
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* In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from JICE during the
period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued. Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during
this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not be able to take the <Conversation> Placement Test or
participate in the program. Whether you can participate in the training will be determined by the test results.

+ Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcion finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo electronico de
JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este periodo, verifique su correo electréonico
y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba, no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacion) ni
participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los resultados de los examenes.

+ Caso haja muitas inscri¢des, o periodo de inscrigdo podera ser encerrado antes da data.

Os incritos estarado recebendo um e-mail da JICE durante o periodo do “Aviso do teste de avaliagéo do nivel <Escrita>". Favor verificar

o e-mail durante o periodo e realize o Teste de Avaliagédo do nivel <Escrita> sem falta.Caso ndo realizar o teste durante o periodo
determinado, nao sera possivel prestar o Teste de Avaliagdo do nivel < Conversagdo> e nem participar do curso.
A sua participagdo no curso sera determinada em base nos resultados dos testes.
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Please note the following 6 points before registering.

Antes de inscribirse, verifique sin falta el contenido de los siguientes puntos del 1 al 6.
Antes de inscrever-se, confirme os contetidos dos itens de 1 a 6 abaixo.

BAEIZAD)

L BEEAMOILA VLD)IF, $~TES (L»S\/\/)T EoWwEd, 1ABL>~IFD)| BOGBL,(L(L\L; 2)D
BEE(MDS LAY £3)5 1aYET, TREBH (T WTAD) OAT Lf:<)0>W| Fi 22 (13 LW <) %
E_@gf‘aéb\u:/y; TR, XA YEZTIVYRALT )ijlat NF(Z5F £ 5)Wi-FizB(on) - <.
Zw(Lw i) TEEHA,

2. ZaE(Lw 25 LAA)ICED(LRA)TEINIEDA)S & DTESBPC, 27 L v b, zv— b7l
gﬁfi(@g?m)t’cw‘:émo MKAX—F 75 THZAHLww I H)TEEITH, PCEAELT Ly babdTd

3. BBLEQORE. —A(DEY)TEMEANTEBZRE(NL)EAR(L S W) LTLIEEL, %s%ch(wa:
L)) EREEDTA)DERR(EL VDBV ES, B(KDE)DF(E)HhoDEE(Lw Z5)IET itL/»o

b LRLFzyvITRAIREDRRN(BARVIZE X —LTEEMNAS)LET, [@jice orgJ DEALHE
A=NUHRE(Cw LA)TEDLLSICLTLAEIL,

5. B )I—Z A/BIL=T D27 L—=TH(EW) &Rl £9, BE(LTW) IN/(F/E, eE-7)7 00—
Thn. BE(NES)IETEEF A,

6. Zoom, Web7 77 e-7—=V L RT LEFE(DHN)VET, Eéj\f)\(UvS\A,Ut V)T, TNAR(PC,RT
Ly by AR=F 74V BREDPBEE I I)TEDZLIFED AL 5)LTLEI L,

1. nERAERACHE, 1A EFE30CBU LHRE. FHIAFHHBERWI-FNERAR. Aol EEHN S
MBE 2 40 F A /N Wi - FilT it . .

2 %ﬁgg%%%’%é%ﬂﬁ%ﬁa?)ﬂm% N, FREMN, FRERFNFLIHRE. JUERASEFIFTH ESEIEE

M B Xo

3. EMGERLFAINDM LIRNER, FREFSFISAS. THEFE LR,

4 FRENRAFESIBISMABA. 151 E M 48] PUERM @jice.org: i & H\ FORB

5. ZIRED AA/BHMMAR. MNEEH (IEZANTH) AETREER, N N e

6 gﬁ%JzOom, MR BRMEFFIRG. BARFREC— /\M fERE (Bh. FAREMR. ZEFINF) #tiT
Fo

1. You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data
per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are commonly
available at convenience stores, cafes, etc.

You need to have a PC, tablet, smartphone or other mobile device that you can use exclusively for the duration of your course.
*Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.

Please secure a room, such as at home, where you can participate in the program alone. There will be opportunities for you to
speak during the program. You may not attend from inside a car.

We will contact you about your placement test via email. Please make sure your email account is set so that you can receive
emails from the “@jice. org” domain.

EtahCh course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to the
other group.

You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC,
tablet, smartphone, etc.) by yourself.

1. Todos los gastos de comunicacién seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes
llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.

2. Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del curso. *Se
puede asistir mediante el celular, pero se recomienda usar una computadora o tableta.

3. Por favor, prepare una habitacion en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante
el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinion. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el
interior de un automovil.

4. Los avisos de la prueba de nivel, etc., seran enviados por medio del correo electrénico. Por favor configure su dispositivo para
que pueda recibir el correo desde el dominio "@jice.org".

5. Cada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo Ay Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, no es posible
cambiarse de grupo.

6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electrénico (e-learning). Por lo tanto, le
solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo por si solo.

Portugués
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1. Todas as despesas da comunicagdo sdo por conta do estudante. O treinamento consumira os dados de 30GB ou mais por
més. Favor verificar o contrato do seu celular ou Wi-fi da sua casa.*N&o podera participar do curso por meio de pontos de
Wi-Fi publico disponiveis em lojas de conveniéncia, cafés etc.

E necessario um aparelho exclusivo para vocé como computador, tablet ou smartphone, durante o horario do curso. *Embora
seja possivel participar por meio de um smartphone, recomendamos o uso de um computador ou tablet.

Por favor, prepare um quarto, tais como o da sua casa, onde possa participar sozinho. Havera oportunidades para falar
durante a aula. N&o é permitido participar de dentro do carro

Os avisos sobre o Teste de venﬁcagao do nivel, etc. Serdo enviados por e-mail. Favor configurar seu aparelho para que possa
receber e-mails enviados pelo dominio “@jice.org”.

Cada curso sera realizado em 2 grupos, grupo A e B. Ndo podera mudar do grupo designado (determinado) para outro.

Vocé usara o Zoom, um navegag or da Web e um sistema de e-learning. Solicitamos que aprenda como manusear 0s
dispositivos (PC, tablet smartphone, etc.) por conta propria.

on kW N
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Permanent residents, spouse or children of Japanese nationals, spouse or children of permanent residents, long-
term residents, etc., who have a residence status that allows them to work.

Residentes permanentes, cényuge o hijos de ciudadanos japoneses, conyuge o hijos de residentes permanentes,
residentes a largo plazo, etc., quienes tienen un estatus de residencia que les permita trabajar.

Residentes permanentes, cénjuges de japoneses, cOnjuges de residentes permanentes, residentes de longa
duragao e etc., pessoas com status de residéncia que Ihes permita trabalhar.
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* This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but

1 cannot read or write Hiragana and Katakana very well.

* Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco
pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.

+ Este curso é para quem esta comegando a aprender japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas ainda ndo
domina a leitura e escrita em hiragana e katakana.
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2 * This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese

before. It is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

* Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir
hiragana y katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve.

* Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e
katakana.
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* This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kaniji characters, and can

3 carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve

their skills in speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to.

+ Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos,
también en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la
manera correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacién en el lugar de
trabajo.

* Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos, e também consegue
se comunicar em japonés dentro do cotidiano. Porém quer aprimorar a comunicagdo de acorodo com as
situagoes e as pessoas de forma correta.

f JICE Facebook

https://www.jice.org/tabunka/recruit LSEDEHDICIEFAS
Q. JICE Tabunka en https://www.facebook.com/jice.tabunka/

Japan International

Cooperation Center

Shinjuku Dai-ichi Seimei Bldg., 16th Floor 2-7-1,
Nishi-shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0716
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Japanese Language for Work
Japonés para el Trabajo
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Online Course
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This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and “Work Situations”, in
addition to Japanese business customs and employment practices.

En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo", los
modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japén.

Trong khéa hoc nay, ban sé hoc tiéng Nhat st dung trong cac tinh hudng “Lam viéc”, tap quan & noi lam viéc ciia Nhat Ban va thoi
quen tuyén dung, v.v... dé c6 dwoc viéc 1am én dinh.
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Training Begins
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Apply at Hello Work Zit _ a3E St d4u khoa da
Inscribirse en Hello Work Wl.lt. :/ E):\lnv rsation ~ Bat dau khoa dao tao
oang 9t vinprangan || 11E (S| | Convereetn 2 2
dinh viéc lam Hello Work Scrito e .

Viét Cudc hoéi thoai

NA=T7—=97>T?
AHBRVREMZTA?
What is Hello Work?

¢, Qué es Hello Work?
Hello Work la gi?
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FI5 AT B & K/ What you need for application/

Lo que necesita para inscribirse/
Nhirng thir can thiét dé dang ki.
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Resident Card or Passport
Tarjeta de Residencia o Pasaporte
S Thé lwu tri Hodc ho chiéu Bai thi kiém tra trinh do
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“. The Hello Work offices with interpreters

= :  Oficina de empleo con intérpretes

# Hellowork c6 phién dich vién.

|
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+ In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from JICE during the
period when the Notice of the <Writing> Placement Test is issued. Check your e-mail and be sure to take the <Writing> Placement Test during
this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not be able to take the <Conversation> Placement Test or
participate in the program. Whether you can participate in the training will be determined by the test results.

+ Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcion finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo electrénico de
JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este periodo, verifique su correo electronico
y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba, no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacion) ni
participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los resultados de los examenes.

« Email tir JICE sé& duoc givi dén trong khodng thoi gian “Hwéng dan bai thi kidm tra trinh do (Viét)”.Hay ddm bao doc email trong khoang thoi
gian nay va tham gia bai thi kiém tra trinh d& (Viét).Néu khéng tham gia bai thi trong khoang th&i gian nay, ban s& khong thé tham gia bai thi
kiém tra trinh dd(cudc hgi thoai) cling nhw khéng thé tham gia khoéa dao tao.

All Rights Reserved, Copyright © 2025, Japan International Cooperation Center.
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Please note the following 6 points before registering.
Antes de inscribirse, verlflque sin falta el contenldo de Ios SIgUIenteS puntos del 1 al 6.
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You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data
per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are commonly
available at convenience stores, cafes, etc.

You need to have a PC, tablet, smartphone or other mobile device that you can use exclusively for the duration of your course.
*Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.

Please secure a room, such as at home, where you can participate in the program alone. There will be opportunities for you to
speak during the program. You may not attend from inside a car.

We will contact you about your placement test via email. Please make sure your email account is set so that you can receive
emails from the “@softbank.ne.jp” and “@jice.org” domain.

Ear\]ch course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to the
other group.

You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC,
tablet, smartphone, etc.) by yourself.

1. Todos los gastos de comunicacion seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes
llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.

2. Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del curso. *Se
puede asistir mediante el celular, pero se recomienda usar una computadora o tableta.

3. Por favor, prepare una habitacion en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante
el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinion. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el
interior de un automovil.

4. Los avisos de la prueba de nivel, etc., seran enviados por medio del correo electrénico. Por favor configure su dispositivo para
que pueda recibir el correo desde el dominio “@softbank.ne.jp“ y “@jice.org”.

5. Cada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo Ay Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, no es posible
cambiarse de grupo.

6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electrénico (e-learning). Por lo tanto, le
solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo por si solo.

1. Moi chi phi truyén théng s& do ca nhan tu thanh toan. Luu lugng truyén thong tiéu thu du ki€n han 30GB moi thang nén

khuglen nghi ban hay s dung méi trudng khong gidi han luu lugng truyén thong nhu Wj-Fi tai nha minh, v.v...*Khéng dugc
ung Wi-Fi con% cong nhu’ Wi-Fi cua clra hang tién [gi hodc Wi-Fi ciia quan ca phé dé tham gla bai glangb

2. Ban can mot thiét bi chimot minh ban st dung vao thdi gian tham gia bai giang nhu’ mdy vi tinh, may tinh bang hodc dién

thoai thong minh, v.v...*Ban ciing c6 the tham gla bai giang bang dién thoai thong minh nhung t6t hon 13 hay st dung st

dung may Vi tinh hodc mady tinh an ¢6 man hinh I6n.

Hdy chuan bi mot phong ma ban cd £ & tham gia m6t minh nhu' & nha, v.v. Trong qua trinh tham gia hoc, ban sé& cé cg hoi

phat bleu, Khong thé tham gia hoc tlr trong xe 6 t6.

Huéng dan vé ba| th| klem tra trlnh do, v.v... sé dudc lién lac qua E-mail. Hdy dam bao c6 thé nhan dudc email tir domain

“@softbank.ne.jp” v |ilce .org”.

C4 2 nhém A/B cho m0| hoa hoc . Khéng | thé di chuyén khoi nhém da dudc chi dinh (hodc da dugc quy dinh).

Str dung Zoom, trinh duyét web va hé théng hoc truc tuyén. Hay hoc cach thirc van hanh dé tu minh cd thé st dung thiét bi

(may vi tinh, may tinh bang, dién thoai thdng minh, v.v. 3/
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All Rights Reserved, Copyright © 2025, Japan International Cooperation Center.



TEBER (W5 L)

BB R 4% | Status of Residence / Estatus Residencial / Tw cach lwu tra

KEZF(ZWLwI L), BRA(SIZFALA) DREZEF(IZWVCILe L), KEEBRAWLLSL»)D
RBEHEFF(IIWVWCILr EF), EEE(TVLLEILe) LE AFLIL)PTEZIEFER(E VWIS
L75‘< )DT5 (D7),

KfEE. BAANRBES. KEEFNEBES. 2AEF. FLEFUNEBAKRE.

Permanent residents, spouse or children of Japanese nationals, spouse or children of permanent residents, long-
term residents, etc., who have a residence status that allows them to work.

Residentes permanentes, cényuge o hijos de ciudadanos japoneses, conyuge o hijos de residentes permanentes,
residentes a largo plazo, etc., quienes tienen un estatus de residencia que les permita trabajar.

Nguwoi cw tra vinh trd, c6 vo (chdng) 1a ngudi nhat, ngudi cé vo (chdng) 1a nguwdi cw trd vinh tri, ngwdi cu tra dinh
trd, nguwdi co tw cach (duwoc phép) lam viéc hodc ngwdi dang tim viéc, dac biét Ia nhirng ngudi cw tra dai han v..v

LRIV
Z7% | Level / Nivel / Trinh do

L C)D THARRBCIFA D) ZMB(NAZ £9)T HA(V &), BERE(SIZADDD(FT 2)LEAE(LE)E 2 H
OB hEHFDOFE(K)AED)ENEF(IC 75\’()7;)\(0&0) :l Z’C?

- NRIBEAHBYFZEURRRERAE, BMEKERA/FREZENTER,

* This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but

1 cannot read or write Hiragana and Katakana very well.

* Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco
pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.

- Pay la khda hoc danh cho ngwéi méi bt dau hoc tiéng Nhat, va nguwdi ¢ thé néi mét chit tiéng Nhat, nhung
con yéu vé ky nang doc, viét Hiragana va Katakana.

DOAE - NEHFDOE(L)AEM)EATE, BARBSIFAD)ED(TI)LBEBRARAZ L)L ELHS
NOEYDI—XTY, EFB(EVDD)DF(AA)THRB(ZIZA D) TOFENDATZA)ERCYEY(L)Y (T
)L TEBANOE)DI—RTT,

- NEREESTRE/ABREEE, 2ELEHBENFER, UREEEFAREBELEFEIRNFER,

2 * This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese

before. It is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

* Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir
hiragana y katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve.

- Pay la khéa hoc danh cho ngwdi da cé thé doc viét Hiragana va Katakana, da tirng hoc mét chut tiéng Nhat.
Khéa hoc nay danh cho ngudi cé thé trao déi don gian dwoc mét chit béng tiéng Nhat trong cudc séng hang
ngay.

VDoDE - W EZ D FXREEDATZA)ZEFT(HDA L)DS(L)AEZEMD)ENTE, £F(EVHLD)DH(HEHN)TH

ZRE(TCVLWOZFEDLD)NTEEIA(VE)DI—RTT, KR(L & DT &£ H)PHEFHULWOICED)bET

BiS(L &£ <IDTOREIB)LAMD )2 S SICHB@)NELEL & D,

- AREEERFREA REREZNFHRE, EEEFERET-EEEABYENTR, FaTRBR
RN RVBRIARBEARTIREF IR SEMNHL,

* This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kanji characters, and can

3 carry on conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve

their skills in speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to.

* Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos,
también en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la
manera correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacion en el lugar de
trabajo.

* Dy Ia khéa hoc danh cho ngui co thé doc viét Hiragana, Katakana va mot vai Han tw don gian, c6 thé giao
tiép & mot mire dd nhéat dinh trong cudc song hang ngay Hay phat trién hon niva cach giao tiép tai noi lam
viéc sao cho phu hop phu hop véi tinh hudng va déi twong giao tiép.

f JICE Facebook

https://www.jice.org/tabunka/recruit LSEDEHDICIEFAS
Q. JICE Tabunka en https://www.facebook.com/jice.tabunka/

Japan International

Cooperation Center

Shinjuku Dai-ichi Seimei Bldg., 16th Floor 2-7-1,
Nishi-shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0716

JICE ]ICE

https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf
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